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Sicherheitshinweise und VorsichtsmaBnahmen

Das Gerit ist gemaR folgender Richtlinien hergestellt:

Maschinenrichtlinie, 2006/42/EC;

Niederspannungsrichtlinie, EEC 2006/95;

Richtlinie Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit, 2004/108/EC.
Okodesign-Richtline Nr. 1253/2014

Bitte lesen Sie vor Installation und Benutzung dieses Gerats / Zubehor die Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Die Installation,
der Anschluss und die Wartung dieser Gerate sind von einem geschulten Fachmann nach den inlandischen Bestimmungen,
Normvorschriften und unter Bezugnahme von bewahrten Verfahren durchzufiihren. Das Unternehmen ibernimmt keine Haftung fur
Verletzungen oder Sachschaden, die infolge der Nichteinhaltung dieser Sicherheitsanforderungen und der Modifizierung des
Produktes ohne Zustimmung des Unternehmens entstehen.

Wichtigste Sicherheitsregeln:

Gefahr

e Bevor sie Strom und Wartungsarbeiten jeglicher Art durchfiihren, vergewissern Sie sich, dass das Gerat vom Stromanschluss getrennt ist.

e Bevor Sie Installations- oder Wartungsarbeiten jeglicher Art durchfiihren, gehen Sie sicher, dass alle beweglichen Teile sich nicht mehr bewegen.
e Gehen Sie sicher, dass Ventilatoren nicht durch Luftrohre oder Zweigéffnungen erreicht werden kénnen.

o Falls Sie Flussigkeiten auf elektrischen Bauteilen oder stromfiihrenden Verbindungen bemerken, setzen Sie das Gerat aufier Betrieb.

L]

L]

L]

SchlieRen Sie das Gerat nicht an ein Stromnetz an, das sich von den angegebenen Parametern unterscheidet.

Die Spannung des Stromnetzes muss die elektrotechnischen Parameter erfiillen, die auf dem Aufkleber angegeben sind.

Das Gerat muss gemaf den Installationsvorschriften fiir elektrische Gerate geerdet werden. Das Einschalten und Verwenden eines ungeerdeten
Gerates ist untersagt. Befolgen Sie Gefahrenkennzeichnungen des Geréts.

Warnungen

e Der Anschluss des Stromes und die Wartung des Gerats darf nur von qualifiziertem Personal gemaR den Anweisungen des Herstellers und
glltiger Sicherheitsanforderungen durchgefuhrt werden.

Um das Risiko bei Installation und Wartung zu reduzieren, sollte geeignete Schutzkleidung getragen werden.

Achten Sie bei Installations- und Wartungsarbeiten auf scharfe Kanten.

Bertihren Sie die Heizelemente erst, wenn diese abgekuhlt sind.

Einige Gerate sind schwer, daher sollte man beim Transportieren und Installieren sehr vorsichtig sein. Verwenden Sie geeignete Hebegerate.
Beim AnschlieBen von Strom an das Stromnetz ist ein Schutzschalter geeigneter GroRe erforderlich.

Warnung!

Falls das Gerat in einer kalten Umgebung installiert wird, stellen Sie sicher, dass alle Anschlisse und Schlduche angemessen isoliert sind.
Ein- und Auslass Luftkanale sollten in jedem Fall isoliert werden.

Die Offnungen der Kanile sollten wahrend des Transports und der Installation abgedeckt werden.

SchlieRen Sie keine Feuchtigkeitsfiihler an die Liiftungsanlage an.

Vor Inbetriebnahme des Gerites

e Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Inneren des Geréts befinden.

Uberpriifen Sie manuell, dass die Liifter nicht festsitzen oder blockiert sind.

Falls ein rotierender Warmetauscher im Gerat installiert ist, stellen sie sicher, dass dieser nicht klemmt oder blockiert ist.

Uberpriifen Sie die Erdung.

Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten und Zubehdrteile gemaR dem Projekt oder der mitgelieferten Anleitung angeschlossen sind.

Gefahr: Kohlenmonoxid

Das Salda Antifrost System nutzt Ungleichgewicht von Luftstr®men und kann einen Unterdruck in den Radumen verursachen.

Besondere Vorsicht ist geboten bei gleichzeitiger Verwendung in R&umen mit anderen Heizgeraten, die von der Raumluft abhéngen. Zu diesen
Geréaten gehdren Gas-, Ol-, Holz- oder Kohlekessel und Heizungen, Freiluftkessel, einem kontinuierlichem Luftstrom oder andere Wasserheizungen,
Gasherde, Herde oder Ofen, die Luft aus dem Raum saugen und die Abgase durch einen Schornstein oder eine Absaugleitung leiten. Diese Gerate
kénnten einen Mangel an Zuluft erfahren, was die Verbrennung beeintrachtigt. In Ausnahmefallen kénnen aus dem Schornstein oder der Absaugleitung
schadliche Gase in den Raum zurtlickgeleitet werden. In diesem Fall empfehlen wir dringend SaldaAntifrost abzuschalten und einen externen
Vorwarmer fiir den Warmetauscher Frostschutz zu verwenden. (siehe Salda Antifrost-Funktion im Handbuch der Fernbedienung).

Warnung - Vorsicht geboten Zusatzliche Informationen

> B BB B P
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Kleben Sie das Zusatzetikett auf das Gerat (an einer leicht
zuganglichen Stelle) oder auf die gestrichelte Stelle eines technischen

Handbuchs, um Wichtige Informationen des Gerates zu erhalten. 4 i = € E
w ! |

m : H 1

w : Bezeichnung |

1 - Logo ¥4 | - :
2 - Interner Benutzungscode 5 ! 8 0.084 m 0/50 V;E; J |
3 - Produktbezeichnung ; U@ 0 V/Hz: ~0 @ € !
4 - Technische Daten w Ty 0 V/Hz; ~0 i
5 - Produktnummer und Datum % i @ 0.005 kW 0.021 A 24/50 V/Hz; ~- !
6 - Webadresse 1 TOTAL: 0.17 kW; 1.87 A; IP-34 i
i gu072489 / 2014.03 www.salda.lt :

c ( Die Produkte wurden gemaR den EC-Richtlinien hergestellt und getestet.

AmberAir Compact-Gerate sind Eurovent Certita zertifiziert und in Ubereinstimmung mit dem

EUROVENT 0 ifizi
WCERTIFIED Luftungsanlagenprogramm zertifiziert.
PERFORMANCE

AmberAir Vorrichtungen wurden mit dem Eurovent Zertifikat ausgezeichnet.

£ ERi{jSﬁ]ESVEﬁE-i- SALDA mochte Sie daruber informieren, dass auf der Grundlage der Verordnung (EU) Nr. 1253/2014 der
- Kommission zur Durchsetzung der Richtlinie 2009/125/EG (im Folgenden ErP Richtlinie genannt) das
Einsatzgebiet bestimmter Liiftungsanlagen innerhalb der Europaischen Union durch bestimmte
Bedingungen geregelt ist.

Die Luftungsanlage darf innerhalb der EU nur dann eingesetzt werden, wenn sie den Anforderungen
der ErP-Richtlinie entspricht. Wenn bestimmte RLT-Gerate nicht mit dem CE-Zeichen versehen sind, ist

es strengstens verboten, sie in der EU zu verwenden.
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Beschreibung

AmberAir Compact ist ein Liftungsgerat einer Kompaktklasse mit einem Warmeriickgewinnungssystem, die technischen Parameter werden in den
nachstehenden Tabellen dargestellt

Parameter Wert

Modellgrésse 1-4 CXP CD50 RF1B1E1C1P

Typ des Warmetauschers Kreuzgegenstrom

Installationstyp Decke

Bedienungsseite rechts oder links

Typ des Ventilators EC

Bypass 100%

Nachheizregister Elektrisch oder Wasser

Typ der Steuerung Comfort MCB

Typ des Filters Panel

Montageposition Innenaufstellung / AuBenaufstellung mit speziellem Zubehor
Gehause

Das Gehause der AmberAir Compact CD50 Gerate weist auRerordentliche Dichtigkeits- und Warmeeigenschaften auf. Ausfiihrlichere Informationen
werden in den nachstehenden Tabellen aufgefihrt.

EN 1886:2008 Parameter

Modellgehause CD50
Festigkeitsklasse des Gehauses D1(M)
Luftleckageklasse des Gehauses - 400 Pa L1(M)
Luftleckageklasse des Gehauses + 700 Pa L2(M)
Filterklasse der Luftleckage Fo(M)
Klasse der Warmetubertragung T3
Tatsachliche Klasse der Warmebriicken TB2
Dicke der doppelwandigen Platte 50 mm
Isoliermaterial Mineralwolle
Dichte des Isoliermaterials 40 kg/m’
Warmeleitfahigkeit des Isoliermaterials 0,036 W/mK
Feuerwiderstandsklasse des Isoliermaterials (EN 13501-1:2007) Al
Dicke des auBeren Blechs und Beschichtungsmaglichkeiten 0,7 mm Zn Polyester Farbstoff RAL 7040
Dicke des inneren Blechs und Beschichtungsméglichkeiten 0,7 mm Zn

1 3

Querschnitt von AmberAir Compact CD50

1 - duBeres Blech; 2 - inneres Blech; 3 - Isolierung mit Steinwolle

Danke, dass Sie sich fir unser Produkt entschieden haben!
Nicht geeignet fir Schwimmbader, Saunen und andere,
ahnliche Einrichtungen.
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Betriebsbedingungen

in geschlossenen Raumen, AuBRenaufstellung mit

Montageort .
spez. Zubehor

Inbetriebnahme in explosionsfahiger Atmosphare nicht zulassig
Transport von ziindfahigen Gemischen(Gas-/Luftgemenge) nicht zulassig
Grenzen der AulRenlufttemperatur ohne Vorwarmer (,Salda

) [°C] -5/+40*
Antifrost“** ausgeschaltet)
Grenzen der AulRenlufttemperatur ohne Vorwarmer (,Salda

) i [°C] -15/+40
Antifrost“** eingeschaltet)
Grenzen der AuBenlufttemperatur mit 100% Bypass*** [°C] -23/+40
Grenzen der AulRenlufttemperatur mit Vorerhitzer

[°C] -40/+40

Maximale Feuchtigkeit der AuBenluft [%] 90
Grenzen der Ablufttemperatur [°C] +15/+40
Maximale Feuchtigkeit der Abluft [%] 60
Maximale Raumtemperatur, bei der das Gerat montiert wird [°C] +40

* — bei relativer Abluftfeuchtigkeit unter 35%.
** — Ungleichgewicht der Luftstrome kann Unterdruck in den Raumen verursachen.
*kk — hangt von der Konfiguration des gewahlten Produktes ab.

Luftungsanlagen mit AuBenaufstellung dirfen nur dann in Betrieb genommen werden, wenn die vom Hersteller vorgeschriebenen Voraussetzungen
versichert werden:

e Gerate, die vor der Montage im Freien gelagert werden, miissen zusatzlich geschitzt oder verpackt werden, um Feuchtigkeit im Gerat zu
vermeiden.

e |st die Anlage nicht im standigen Betrieb, muss gesichert sein, dass Uber die Luftkanale keine warme/feuchte Luft ins Gerat gelangt und
Feuchtigkeit im Gerat entsteht.

e Bei langerer Stilllegung oder sporadischem Betrieb muss die Anlage einmal alle 24 Stunden auf héchster Lifterstufe eingeschaltet werden ,um
Feuchtigkeit / Kondensat im System zu vermeiden.

® Das PWW System muss mit Sole (Wasser-Glykol Gemisch) entsprechend der AuRentemperaturen gefiillt werden, um ein auffrieren des
Systems zu verhindern.

Bei Nichteinhaltung der oben genannten Anforderungen hat der Hersteller das Recht, die Garantie flir das Auftreten von Feuchtigkeit/Wasser in beschadigten
Bauteilen nicht zu gewahren.

6 www.salda.lt
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Bauteile

a_0 8 o

Lage der Einbauten fir linke Version

Warmetauscher
Abluftventilator
Zuluftventilator
Bypassklappe
Elektroheizregister
Steuerung
Zuluftfitler
Abluftfilter

©NoUThWN
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Zubehor
¥at -I:‘ [ e - H’
- 15 h e © A
E' s Y "-' L] i o . .= - !
Stouch WiFi ME-Gateway  S-RCOZ-FZ 5-RFF-L- S-KFF-U S-HCO2 UG3-AdD IR24-PC  PATROL_701
O-F2
Energie- Druckimpuls-  LMZ344-TF TF210 MPL Kondensat- STP.CI
messgerat  schalter abscheider
I E (v \)! i e ‘) oo
SKG-A L5SVF STP EWANMIS  GerdtefiBe  FLEXMCE
L S | e e
58P OCR EKS NIS RWC RFC Dach 33P-D ocoD Grundgestell Schienen
FOS
CO, Raumsensor S-RCO2-F2 ZAKKT0048
Kanalsensor CO2 S-KCO02 ZAKKT0049
Kanalfeuchtigkeitssensor S-KFF-U ZAKKT0051
Feuchtigkeits-Raumsensor S-RFF-U-D-F2 ZAKKT0050
Stouch-Bedieneinheit Stouch PRGPUO51
Netzmodul MB-Gateway MB-Gateway PRGPU082
WLAN-Router TP-Link TL-WR802N PRGPU105
Schalter 774451_774411 Switch 774451_774411 ZEPSM001
Kanal Rauchmelder Ug3a4o UG-3-A40 ZAKKTO0110
IR Prasenzsensor IR24-P IR24-P ZAKJT019
IR Préasenzsensor IR24-PC IR24-PC ZAKJT020
IR Prasenzsensor PATROL 701 PATROL-701 ZAKJT021
Klappenstellmotor LM230A-TP ZAKP0045
Klappenstellmotor LF 230 ZAKP0039
Energiekostenmessgerat Energy Analyzer EM23 (Pulse) ZAKKT0118
. . Energy Analyzer EM23
Energiekostenmessgerat ZAKKT0119
g 9 (Pulse+ModBus)
Energiekostenmessgerat Energy Analyzer EM24 (M-Bus) ZAKKT0121

www.salda.lt
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Bedienung

Bedien- und Steuermoglichkeiten

Das Luftungsgerat kann tber Fernbedienung, Webinterface iiber MB-Gateway, oder liber das Gebaudesteuerung bedient werden. Ausfihrlichere
Information Uber Bedienungsmadglichkeiten wird in der unten stehenden Tabelle angegeben.

MB-Gateway + WIFI + SALDA AIR Stouch FLEX MCB MB-Gateway BMS

+

+ +

+

Modbus RTU

Bedeutung von Symbolen, die in der Anleitung und auf dem Produkt abgebildet sind

» Aussenluft » Zuluft ETA Abluft EHA Fortluft
Hauptfunktionen des Gerates
Funktionen
Beschreibung der Funktion MCB
E \Y
Hauptfunktionen
Feuchtigkeitsminderung ° °©
Anschluss der Fernbedienung ° °
Kommunikationsmdglichkeit fir Gebaudetechnik ° °
Datum- und Zeiteinstellung ° ®
Manuelle Komponentensteuerung ¢ °
verschiedene Betriebsarten ¢ ¢
BOOST Funktion * °
Ereignissspeicher (Speicherung bis zu 50 Eintrage) ° °
Konfiguration von digitalen Eingangen ¢ ¢
Ausgang Betriebsmeldung ° ¢
Ausgang Stérmeldung ¢ C
SystemUberwachung ° °
Externer Kontakt Systemmodus-Umschaltung ° ©
Kalte-/Warmeriickgewinnung ¢ °
Winter-/Sommerbetrieb ¢ ¢
Zulufttemperatursteuerung und Kompensierung ° °
Warmetauscher Frostschutz ¢ °
Wochenzeitplan ° °
Urlaubszeitplan ° ®
Wiederherstellung von Werkseinstellungen ¢ ¢
CO, Verringerungsfunktion ° ©
Schutz gegen Austrocknung ° ©
Druckkonstantregelung ° ¢
Nachtkihlungsfunktion ° °
Brandschutzklappe ° °
Feuerstattenschutz (NC) ° °
Brandschutz durch externen Kontakt ° ©
Luftklappen
Steuerung von Aussenluft / Fortluftklappen ° °
Ventilatoren
Identifikation von Funktionsausfallen der Zuluft/Abluft (NC) ¢ ¢
Drehzahlregelung ¢ ¢
Volumenstromregelung durch Druckregelung O C
Sensoren
L] o

Zulufttemperatursensor

www.salda.lt
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Sensor der AuRenlufttemperatur
Sensor der Ablufttemperatur
Sensor der Fortlufttemperatur
Sensor der Wassertemperatur des Wasservorheizregisters
Sensor der Temperatur des Wasservorheizregisters
Sensor der Temperatur des Wasserkiihlers
Elektrisches Nachheizregister
Einschalten/Abschalten (PWM) und 0-10V Ansteuerung
Einschalten/Abschalten (PWM) und 0-10V Ansteuerung
Elektrisches Vorheizregister
Einschalten/Abschalten (PWM) und 0-10V Ansteuerung
Automatische und manuelle Schutzvorrichtungen (NC)
PWW Nachheizregister
Ventilansteuerung stetig (0-10V)
Frostschutz des PWW Registers ( Thermostat und NTC- Ricklauftemperaturfihler )
Pumpensteuerung des PWW Registers
PWW Vorheizregister
Ventilansteuerung stetig (0-10V )
Pumpensteuerung des PWW Registers
PWW Kiihler

Ventilansteuerung stetig (0-10 V)
Automatische Umschaltung von Kihlen/Heizen
Filteriberwachung
FilterGberwachung Uber Differenzdruck
Filteriberwachung durch Betriebsstunden
Brandschutzklappen
230V Brandschutzklappenantriebe (max. 2 BSK)
Brandschutzklappen Testfunktion (max. 2 BSK)
DX Kiihler (Verdampfer)
Einschalten/Ausschalten und 0-10V (PWM) Steuerung
Anzeige der Funktionsausfalle des DX Kiihlers (NC)
Automatische Umschaltung Kuhlen (Verdampfer) - Heizen (Kondensator)
Umluft
Steuerung der Umluftklappe 3 Punkt oder stetig (0 - 10 V)
Steuerung der Umluftklappe 3 Punkt oder stetig (0 - 10 V)
Bypass-Klappe
3 Punkt und 0-10 Volt Klappen Steuerung
Schrittmotorsteuerung der Bypassklappe
Fernbedienung
S-Touch
MB Gateway
O - Zusatzliche Komponente wie: CO, Sensoren, Feuchtigkeitssensoren etc. sind erforderlich.

**

'

o

@ - StandardméRige Funktionen (Die Anzahl der Funktionen hangt von dem Liftungsgerat mit Regelung ab, sie werden tiber den Modbus oder per

Fernbedienung konfiguriert.
x - Fernbedienung
*die Mdglichkeit entweder den Wasser- oder Elektrovorerhitzer anzuschlieBen.

10
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Beschreibung der Funktionen

In der Software der Regelung sind alle in diesem Kapitel angeflihrten Funktionen enthalten, aber die Funktionsfahigkeit und Bedienung des
LOftungsgerates hangt noch von folgenden Parametern ab:

1. Fernbedienung: Die vollstandige Funktionsfahigkeit und Konfigurationsméglichkeit wird nur durch das MB-Gateway Interface oder die
Fernbedienung SA Control gesichert;

2. Externen Zubehorteile: Den auleren Klappen, Sensoren etc. ab (s. Beschreibung des erworbenen Liftungsgerates);

3. Eingebaute Komponenten: Vom Typ des Warmetauschers (Plattenwarmetauscher oder Rotorwarmetauscher), von integrierten Klappen,
Sensoren etc. (s. Kapitel Uber die Komponente des gewahlten Produktes);

Das Liftungsgerit ist mit der MCB Regelung ausgeriistet

werden, die folgenden Funktionen der Steuerung konnen nur mit der SA-Control-Fernbedienung oder der
MBGateway vollstandig gesteuert werden. Bei Verwendung der Fernsteuerung Stouch verwenden Sie die
Beschreibung dieser Funktionen der Fernsteuerung fir die MCB-Steuerung.

f Das Gerat kann nur mit der SA-Control-Fernbedienung oder der MB-Gateway-Webanwendung konfiguriert

Systemmodi
Systemmodus:

> Bereitschaft (Stand-by);

> Gebaudeschutz (Building protection);
> Spar (Economy);

> Komfort (Comfort).

Im Standbymodus wird das System fiir den entsprechenden Zeitabschnitt abgeschaltet (basierend auf der Standbymodus
Blockierfunktion)

Der Gebaudeschutzmodus ist zum Schutz der Rdume gegen Feuchtigkeit bestimmt. Das System arbeitet mit niedrigster Drehzahlstufe.
Entsprechend den werksseitig eingestellten Parametern (Standard) wird bei diesem Modus die Temperatur geregelt (gewiinschte
Temperatur wird angezeigt), bei Bedarf kann man die Temperaturregelung abschalten. Bei Bedarf kann auch die Funktion der 100%-igen
Rezirkulation (MENU > SOLLWERTE ) aktiviert werden.

Sparmodus ist zum Energiesparen bestimmt, wenn sich im Raum keine Personen befinden. Das System arbeitet in der 2ten
Drehzahlstufe. Entsprechend den werksseitig eingestellten Parametern wird bei diesem Modus die Einhaltung der Temperatur

gesteuert (gewlinschte Temperatur wird angezeigt), bei Bedarf kann man die Temperaturregelung abschalten. Auch die Funktion der
100%-igen Rezirkulation kann aktiviert werden

(MENU > SOLLWERTE)

Komfortmodus wird dann angewendet, wenn sich in den Raumen Personen aufhalten. Das System arbeitet mit der 3-ten
Drehzahlstufe. Bei diesem Modus wird die Temperatur immer aufrechterhalten. Sie wird im Hauptfenster eingestellt (MENU >
SOLLWERTE).

Systemsteuerung
Der Systemmodus kann zwischen den folgenden gewechselt werden (entsprechend der angegebenen Reihenfolge)

> Wochenzeitplan;

> Betatigung durch externen Schalter;
> Manuelle Moduswahl;

> Urlaubszeitplan;

> Sperrung des Stand-by Modus.

Anhand des Wochenplans entscheidet das System, in welchem Modus es betrieben wird; der Benutzer kann ihn jedoch auch manuell
andern. Das System informiert Sie, wann der nachste Moduswechsel eingeplant ist. Nach einem Stromausfall wird der Modus basierend
auf dem Wochenplan ausgewahlt, falls kein Wochenplan aktiviert ist, wird der Modus, der vor dem Stromausfall eingestellt war aktiviert.
Der Benutzer kann den Modus auch dann andern, wenn die Steuerung Uber einen externen Schalter erfolgt.

www.salda.lt 11
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Der einzige Fall, in dem der Moduswechsel nicht méglich ist, ist ein aktiver Zeitraum des Urlaubszeitplanes. Die Systemeinstellungen

mussen geandert werden um die Blockierung aufzuheben.

Der Standby-Modus kann durch bestimmte Einstellungen blockiert werden. Wenn eine der oben genannten Funktionen ihren Modus in
den Standby-Modus wechselt, muss Gberprift werden, ob dieser Modus derzeit nicht blockiert ist. Wenn der Modus blockiert ist, wird der

vorherige Modus aktiviert.

Unten wird die Abfolge der Durchfiihrung von Funktionen dargestellt:

Start

Urlaubszeitplan;

Zeitplan vom Standbymodus;
Sperrung vom Standbymodus;
Schutz gegen die Austrocknung;
intensive Luftung;

Funktion des Luftungsgerates;

Schutz;

v v v v v

Ende

v

> Daten der Eingaben werden eingelesen;
> Wochenzeitplan;

> externer Modusschalter;

> vom Benutzer anzugebende Daten;

>

>

>

Sperrung des Luftungsgerates;
> manuelle Steuerung der Komponente;
Daten flir Ausgange und Zubehér.

Systemzustinde

In diesem Feld wird dem Benutzer der aktuelle Zustand des Systems gemeldet. Er wird im Benutzerhauptfenster angegeben.
In der untenstehenden Tabelle werden mdgliche Zustande des Systems angegeben.

Zustande des Systems
Bereitschaft (Stand-by)
Gebaudeliberwachung
Okonomischer Modus
Komfortmodus
Notfallmodus

Vorbereitung

Offnung von Klappen
BOOST Funktion

Kihlung des Heizregisters
SchlieBung von Klappen

Kritischer Funktionsausfall

Brandschutzalarm
Frostschutz
Filterwechsel

Der Durchschnitt der Feuchtigkeit des Gebaudes von 3
Tagen ist unter 30% gesunken. Die Geschwindigkeit des
Ventilators wird eingeschrankt.

Beschreibung

Das System arbeitet im Bereitschaftsmodus (Standby).
Das System arbeitet im Gebaudeschutzmodus.

Das System arbeitet im 6konomischen Modus.

Das System arbeitet im Komfortmodus.

Das System arbeitet im Notfallmodus. Ausfuhrlichere Information wird unter
Warnhinweisen hinzugeflgt.

Das System bereitet sich fir die Arbeit vor (erhitzt Warmwasserheizgerate etc.)
Klappen werden gedffnet.

Aktive ,,BOOST" Funktion

Vor dem Anhalten des Ventilators werden elektrische Heizgerate abgekdihlt.
Klappen werden geschlossen

Kritischer Funktionsausfall, das System wurde angehalten. Ausfihrlichere
Information wird unter Warnhinweisen hinzugeflgt. (Alarms)

Brandschutzfunktion wurde durch den auBeren Kontakt aktiviert.
Schutz des Warmetauschers gegen Frost wurde aktiviert.

Meldung Uber verschmutzte Filter. Druckwandler oder Filterzeitmesser wurden
aktiviert

Schutz gegen Austrocknung wird aktiviert. Der Durchschnitt der Feuchtigkeit
des Gebaudes von drei Tagen ist niedriger als 30%. Der Luftstrom wird
verringert.

Einstellung von Datum und Zeit

Damit Zeitplane, Vorgangsregister und Winter/Sommerfunktion einwandfrei funktionieren, ist es notwendig Datum und Zeit unter
MENU >DATUM UND UHRZEIT einzustellen und die Taste DATUM UND ZEIT zu betitigen. Im BEDIENERMENU und im SERVICEMENU
ist eine schnelle Zeitsynchronisierung mit der Zeit des Computers madglich.

Zulufttemperatur- und Kompensationsregelung

Im System kann die Temperatur der Zuluft oder des Raums angegeben werden. In der Spalte des Service-Umfelds SERVICE > HAUPT > AIR
TEMPERATURE CONTROL kann man sie entsprechend der Zuluft oder der Abluft regeln. Wird die Steuerung gemaR der Raumtemperatur

gewahlt,

12
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Im System kann die Temperatur der Zuluft oder des Raums angegeben werden. Wird die Steuerung geman der Raumtemperatur gewahlt, wird eingeschatzt
wieviel Luft zuzufiihren ist um die angestrebte Zimmertemperatur aufrecht zu erhalten. Sie wird unter Berlcksichtigung von zulassigen Grenzen der
Zulufttemperatur eingeschrankt. Das Liftungsgerat ist nicht fur die Beheizung von Rdumen vorgesehen, deswegen ist es nicht erforderlich die ganze
Leistung fir eine geringe Temperaturdifferenz auszuschépfen, fir diesen Zweck ist Kompensationsprozentsatz bestimmt. Dieses Parameter gibt an, welcher
prozentuale Anteil der Differenz von Temperaturen (zwischen der eingestellten Temperatur und der Raumtemperatur) zulassig ist. Beispiel: Die Temperatur
wird auf 20°C eingestellt und die Raumtemperatur betragt 16°C, Kompensation — 50%, die Differenz zwischen der eingestellten und vorhandenen
Temperatur betragt—20-16=4°C. Da 50% kompensiert werden, ergibt sich 4*50%=2°C. Durch Addieren des abgeleiteten Wertes mit der eingestellten
Temperatur ergibt sich eine Soll- Zulufttemperatur von 2+20=22°C. Sie wird nicht eingeschrankt, da sie die Grenzen der Temperatur der Zuluft nicht
Uberschreitet. Im vorliegenden Fall halt das System die Temperatur der Zuluft von 22°C aufrecht. Wenn die Temperatur der Raumluft der eingestellten
Temperatur ahnelt (20 °C), erreicht die Temperatur der Zuluft 20°C. Im Raum kann es auch zu heil} sein, deswegen wird die Luft durch diese Funktion
sowohl erwarmt als auch abgekuhlt. Die gewiinschte (kompensierte) Temperatur wird im MONITORING Fenster (REQUIRED SUPPLY) angezeigt. Wird
angezeigt, dass sie 0°C betragt, dann heifdt das, dass die Funktion der Aufrechterhaltung der Temperatur der Zuluft deaktiviert ist.

Die Temperatur der Zuluft wird durch folgende Komponenten aufrechterhalten. (in Reihenfolge angegeben):

Ventilatoren (Drehzahl wird verringert, wenn Uberhitzung droht);
Umluftklappe (bei passender AuBenlufttemperatur);
Wasserkuhler;

DX Kihler;

Umluftklappe und CO, (bei passender AuRenlufttemperatur);
Bypass oder Rotor;

Umluftklappe und CO, (bei passender AuBenlufttemperatur);
DX-Kihler;

Wasserheizregister;

Wasser Kuhl/Heizregister;

Elektronachheizregister;

Umluftklappe (bei passender AuBenlufttemperatur);

v v v v v v

v

v v v v v

Das System versucht die Zulufttemperatur zuerst mit dem Warmetauscher aufrechtzuerhalten. Bei Verwendung des Plattenwarmetauschers wird mit
der Bypassklappe geregelt, und bei Verwendung des Rotationswarmetauschers wird die Drehgeschwindigkeit oder das Intervall des Rotors geandert.
Der Warmetauscher kann sowohl kiihlen als auch heizen, abhéngig von der Auen- und Zimmerlufttemperatur. Er wird anhand des PID Steuergerats
geregelt, dessen Parameter im Meniipunkt des Einstellers EINSTELLER > PID > HEAT EXCHANGER angegeben werden. Wenn die Leistungskapazitat
des Warmetauschers vollstandig ausgeschopft ist und die gewlinschte Temperatur nicht erreicht wird, wird Umluftklappe betatigt, danach Heizung
oder Kuhler (je nach Bedarf) etc.. Es werden solche Komponenten aktiviert, die zur Erhaltung der Temperatur konfiguriert werden. Im Servicemeni
SERVICE > HAUPT > AIR TEMPERATURE PROTECTION wird die Mindest- und Hochsttemperatur, die zuldssige Zeit und SchutzmaBnahmen angegeben
(nichts anzeigen, nur den Warnhinweis anzeigen oder das Gerat stoppen). Diese Funktion schrankt die vom Benutzer und durch andere Funktionen
einstellbare Zulufttemperatur ein. Wird sie unter Beriicksichtigung der Raumtemperatur geregelt, dann erlaubt diese Funktion keine warmere oder
klhlere Luft als es in Sicherheitshinweisen angegeben ist, zu liefern. Kann das System die angestrebte Zulufttemperatur nicht aufrechterhalten,
d.h., die Zuluft in angegebener Zeit die Temperaturgrenzen nicht erreichen, dann wird das Gerat angehalten (falls diese Funktion vorgesehen ist),
der Warnhinweis wird angezeigt. Die zulassige Mindesttemperatur der Zuluft betragt nach werksseitigen Einstellungen (Standard) -16,5°C und die
Hoéchsttemperatur +40,0°C.

Ventilatorsteuerung

Der gewinschte Luftstrom kann in Prozenten oder in 4 Geschwindigkeitsstufen angegeben werden, von denen jeder einem
Geratemodus zugeordnet werden kann:

> Gebdudeschutz;
> Spar;

> Komfort;

> Boost.

Ventilatorgeschwindigkeit kann nach:

> Prozenten - im Fenster des Einstellers EINSTELLER > VOLUMENSTROM werden Prozente der Geschwindigkeiten angegeben: 0%

entspricht 0V, und 100 die Spannung des Steuerungssignals von 10V ;

> Dem Druck - der Hochstdruck des Systems wird angegeben, der gemal den Kanaldruckparameteren in den Einstellungen EINSTELLER
> VOLUMENSTROM den 100%-igen Luftstrom bedeutet;

> dem Volumenstrom (m3/h) - es werden K Faktoren der Zuluft und der Abluft und der héchste Volumenstrom des Systems eingegeben
(m3/h), der gemalk den Volumenstromangaben im Men( EINSTELLER > VOLUMENSTROM 100% bedeutet.

Ventilatoren werden entsprechend dem Volumenstrom oder Luftdruck durch den PID Regler gesteuert, dessen Parameter im MenU EINSTELLER
> PID » VENTILATORENDRUCK angegeben werden. Jeder Ventilator wird getrennt geregelt.

Im Fenster des Servicemeniis SERVICE > VENTILATOREN > VENTILATORDREHZAHLREGELUNG kann man die Mindest- und Hochstspannung
der Ventialtorsteuerung beschréanken. GemaR den werksseitig eingestellten Parametern wird eine Mindestspannung von 2V angegeben, die
Folgendes bedeutet: wenn die Ventilatoren ausgeschaltet sind, liegen OV Spannung an und wenn die Ventilatoren eingeschaltet werden, liegen
sofort mindestens 2V Spannung an.

Ventilatorschutz in Abhangigkeit von der Drehzahl

Sind die Ventilatoren mit TACHO Ausgéngen ausgestattet, kann man Funktionsausfille der Ventilatoren durch Uberwachung der Drehzahl
identifizieren. Wenn das System ein Signal an die Lufter sendet, um sich zu drehen, sie sich jedoch nicht drehen, wird der Schutz aktiviert, das
System abgeschaltet und ein Alarm ausgegeben.

Diese Funktion kann im Einstellmeni des Service-Umfelds deaktiviert werden: SERVICE > VENTILATOREN > VENTILATORENSCHUTZ>
VENTILATORENBEGRENZUNG NACH RPM angegeben.
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Wenn dieser Schutz deaktiviert ist, werden die gleichen Eingange fir das Warnsignal verwendet, d.h. wenn der Hauptlifter versagt und der
Reservelifter noch arbeitet, wird das Signal an diesen Eingang Ubertragen und eine Warnung von einem Lufterfehler angezeigt (das System wird
nicht gestoppt).

Die Verringerung des Volumenstromes in Abhangigkeit von der Temperatur

Wenn die Zulufttemperatur wichtiger ist als der Luftstrom, kann die Verlangsamungsfunktion eingeschaltet werden. Wird die volle Heiz-/Kiihlleistung
genutzt, aber die gewiinschte Temperatur nicht erreicht, wird der Luftstrom gedrosselt, um die Zieltemperatur zu erreichen.

Die Funktion wird im Abschnitt SERVICE > VENITLATOREN > VENTILATORENSCHUTZ ein- und ausgeschaltet.

Aufrechterhaltung der Temperatur bei Verlangsamung von der Ventilatoren.

Diese Funktion hilft, beim Andern des Luftstroms Energie zu sparen. Sie ist aktiv, wenn die Lifter prozentual gesteuert werden, da PID-Regler dies
automatisch tun, wenn sie nach Luftstrom oder Druck gesteuert werden. Eine schnelle Anderung des Luftstroms bringt die Temperaturerhaltungsfunktion
aus dem Gleichgewicht, sodass Energie verschwendet wird. Wenn ein Benutzer einen héheren Luftstrom einstellt, beginnt diese Funktion, den Luftstrom
schrittweise zu erhéhen und verlangsamt die Geschwindigkeitsanderung, wenn sie sich dem Sollwert ndhert. Auf diese Weise wird die
temperaturerhaltende Funktion weniger beeintrachtigt und verbraucht weniger Energie. Wenn der Benutzer den Luftstrom reduziert, schaltet das System
die Kiihler und Heizgerate ab, um die Entstehung von Warme- Kaltwellen zu verhindern und &ndert nur schrittweise den Luftstrom. Danach arbeiten die
Heizgerate und Kihler wie gewlnscht weiter.

“BOOST” Funktion

Die Funktion der intensiven Luftung ist fiir eine schnelle Liftung der R&ume bestimmt. Sie aktiviert den hdchsten Luftstrom (die 4-te Geschwindigkeit).
Die intensive Llftung soll nur zeitweilig sein, d.h. eine abschlieBende Bedingung soll vorgesehen werden (z.B., CO, Grenze, Zeit). Der Grund dieser
Einschrankung ist Schutz gegen Austrocknung. Der grolRe Luftstrom verringert die Feuchtigkeit, und die trockene Luft ist schadlich fir die Gesundheit.
Die Funktion wird in der BOOST Sektion oder iber den externen Kontakt (VENTILATORDREHZAHLSCHALTER), durch die Betatigung der Taste ON aktiviert
und durch die Betatigung der Taste OFF deaktiviert, der externe Kontakt wird in der Spalte des Service -Umfelds (SERVICE > HAUPT »
VENTILATORDREHZAHLSCHALTER) konfiguriert.

Bei eingeschaltetem Standby Modus ist die Funktion nicht aktiv. Das Zeitlimit wird unter (MENU > MAX BOOST > BOOST ZAHLER) angegeben.
Sobald die Funktion aktiviert wird, wird mit dem Timer die Zeit angegeben, die bis zu ihrer Deaktivierung berechnet wird. Sie kann in Echtzeit, d.h. bei
eingeschalteter Funktion, im HAUPTFENSTER der Benutzerumgebung eingestellt werden.

Planung

Wochenzeitplan

Der Wochenzeitplan ist aus 10 Ereignissen zusammengestellt. Sie kénnen hinzugefligt, geldscht, aktiviert und deaktiviert werden. Es wird die
Zeit, der Modus und der Wochentag des Ereignisses angegeben.

Das System wechselt den Modus gemal dem Wochenzeitplan nur dann, wenn die angegebene Zeit kommt, deswegen kann der Benutzer
immer auf manuelle Weise den bestehenden Modus wechseln. In diesem Zeitplan wird der nachste Moduswechsel angekiindigt, indem die
Zeit bis zum nachsten Ereignis angegeben wird. Der Zeitplan wird unter MENU > WOCHENZEITPLAN bearbeitet.

Urlaubsplanung

Dieser Zeitplan wird verwendet, wenn das Gerat wahrend des Urlaubs in einem einheitlichen Modus betrieben werden soll. Die Benutzeroberflache
zeigt an, wann der Urlaubszeitraum ist. aktiv, da niemand den durch diese Funktion aktivierten Modus &ndern kann (auBer zum Schutz). Um das
System auf normale Weise zu steuern, muss der Urlaubszeitraum deaktiviert sein, d. h. es missen Nullwerte angegeben oder Daten gedndert werden.
Der Urlaubszeitraum muss deaktiviert sein, d. h. es mlssen Nullwerte angegeben oder Daten gedndert werden. Es kdnnen bis zu finf Urlaubszeiten
gesetzt sein.

Der Zeitplan wird in der Benutzerumgebung MENU > FERIENPLAN bearbeitet.

Winter/Sommerbetrieb

Die Winter/Sommer-Funktion wird eingestellt, wenn Kalte kommt, da manche Systemteile von der kalten AuBenluft geschitzt werden mussen. Es
wird empfohlen im Winter die Vorrichtung nicht auszuschalten. Man kann die Vorrichtung so einstellten, dass die Ausschaltung blockiert wird.
Warmwasserheizregister miissen den ganzen Winter lang eingeschaltet bleiben.
Den Winterbetrieb kann man einstellten
> auf manuelle Art;
> nach dem Datum;
> gemal dem Durchschnitt der Temperatur der AuBenluft, der nur dann berechnet wird, wenn der Vorwarmer der Frischluft (Auenluft)
ausgeschaltet ist.

Nachtkiihlung

Diese Funktion wird zum Energiesparen am Morgen bestimmt, da zur Kihlung des Gebaudes kiihle Nachtluft verwendet wird. Die Funktion ist
nur im Sommer aktiv. Wenn die Funktion eingeschaltet, aber nicht aktiv ist, prifen Sie die Aktivierungsbedingungen:
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> die Zeit des Systems vom Beginn bis zum Ende der Funktion (Stunden/Minuten);

> war der Modus STANDBY eingestellt, dann arbeitet die Vorrichtung 5 Minuten lang im GEBAUDESCHUTZ Modus, damit aktuelle
Temperaturdaten angezeigt werden kénnen. Nach dem Luftdurchsatz wird die Temperatur geprift. Wenn die Temperatur nicht
geeignet ist, kehrt die Vorrichtung zum STANDBY Modus zurick;

> die AuRentemperatur ist hoher als die eingestellte Temperatur;

> die Temperatur der Abluft ist hdher als eingestellte Temperatur;

> Temperatur der Abluft muss mindestens 2°C héher als die AuBentemperatur sein;

> Sommer

Werden alle Voraussetzungen erfiillt, beginnt die Vorrichtung im KOMFORT Modus (ohne Aufrechterhaltung der Temperatur) zu arbeiten. Im
Hauptfenster wird angezeigt, dass die Funktion der Nachtkihlung aktiv ist. Ist sie standig aktiv, dann werden die Bedingungen der Deaktivierung
geprift:

> Die Zeit entspricht nicht dem Intervall des Beginns/des Endes der Nachtkihlung;

> Die Fortlufttemperatur fallt unter die eingestellte Temperatur;

> Die AuBenlufttemperatur fallt unter die eingestellte Temperatur;

> es wurde ein anderer Modus als KOMFORT aktiviert oder die Vorrichtung wurde angehalten.

Wird mindestens eine Bedingung erfiillt, schaltet sich die Nachtkihlungsfunktion ab und wechselt zum Modus, in dem sie vor der Aktivierung
war.
Die Funktion wird unter MENU > NACHTKUHLUNG konfiguriert.

CO2 Verringerungsfunktion

Diese Funktion ist zur Aufrechterhaltung der angestrebten Raumluftqualitdt bestimmt. Um sie zu aktivieren ist der CO, Messumformer der Abluft
anzuschlieRen und ihn im Fenster des Serviceumfeldes SERVICE > FUHLER passend zu konfigurieren. Danch wird in der MONITORING Spalte der CO, Wert
der Abluft angezeigt. Im Fenster des Serviceumfeldes SERVICE > HAUPT > CO, REDUZIERUNGSFUNKTION kann man die Funktion einschalten und
ausschalten, den gewiinschten CO, Wert und seine zuldssige Grenze angeben, nach deren Uberschreitung (CO, Einstellung + zuldssige
Uberschreitung) CO, verringert wird, Informationen werden angezeigt und der Luftstrom wird vergroBert . Wenn CO, den eingestellten Wert erreicht, wird
die Verringerungsfunktion ausgeschaltet.

Warnsignal bei Luftfilterverschmutzung

Einstellung des Filterzeitmessers

Die Frist des Filterzeitmessers wird im Fenster des Service-Umfelds SERVICE > HAUPT > LUFTFILTERSCHUTZ eingestellt. Die langste
anzugebende Frist betragt 1 Jahr.

Verwendung von externem Systemschalter

Diese Funktion aktiviert die bevorzugte Systemeinstellung Uber einen externen Systemschalter und gibt an, welches Signal an den Eingang
gesendet wird. Mdgliche Arten von Signalen:

> Kein;

> Button: Nach Erhalt eines Impulses wird der gewahlte Systembetrieb aktiviert, beim zweiten Impuls deaktiviert;

> An/Aus; gewahlter Systembetrieb wird bei geschlossenem Kontakt aktiviert. Ist der Kontakt eingeschaltet, ist der Modus aktiv;

> PIR: Nach Auslésung wird der gewdhlte Systembetrieb aktiviert. Falls kein weiteres Signal gegeben wird, deaktiviert sich der gewahite
Systembetrieb nach 30 Minuten automatisch. Die Funktion wird in der Spalte des Service-Umfelds SERVICE > HAUPT > SYSTEM MODUS
SCHALTER eingestellt.

Lufterdrehzahisteuerung durch externen Systemschalter

Diese Funktion ist zur Aktivierung/Deaktivierung der intensiven Liftung oder der gewlnschten Kombination der Ventilatorgeschwindigkeit durch den
externen Kontakt. Es wird angegeben, welches Signal zum Eingang Ubergeben wird und was dieses steuern wird. Mégliche Kombinationen von
Signaltypen und Funktionen:

> Kein;

> Custom An/Aus; die gewahlte Kombination der Ventilatorgeschwindigkeit wird aktiviert; solange der Kontakt betatigt ist, ist die gewahlte
Funktion aktiv;

> Pulse - Custom: Nach Erhalt eines Impulses wird die gewahlte Ventilator-Drehzahl-Kombination aktiviert, beim zweiten Impuls deaktiviert;

> Boost an/aus: Die Funktion der "Boost"-Liftung wird gesteuert. Bei betdtigtem Kontakt ist die Funktion aktiv. Ist die Funktion zu
lange aktiv, wird die "Boost"-Luftung nach der Ausschopfung des Zeitlimits zwangsweise unterbrochen.

> Pulse - Boost: Nach Erhalt eines Impulses wird die "Boost"-Liftung aktiviert, beim zweiten Impuls deaktiviert. Ist die Funktion zu lange aktiv,
wird die "Boost"-Llftung nach der Ausschdpfung des Zeitlimits zwangsweise unterbrochen.

Es wird auch angezeigt, ob die Zusatzliftung aktiviert wird oder ob eine Kombination von Lifterdrehzahlen bevorzugt wird, d.h. es ist mdglich, eine
individuell bevorzugte Drehzahl der Zu- wund Abluftventilatoren anzugeben. Die Funktion wird im Abschnitt SERVICE > HAUPT »
VENTILATORDREHZAHLSCHALTER eingestellt.
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Steuerung des Warmetauschers

Kalte-Warme-Rekuperation
Die Funktion der Kalte-Warme-Rekuperation ist zur Regelung des Warmetauschers bestimmt. Seine Leistung wird:

> Bei Verwendung des Plattenwarmeaustauschers: Durch die Bypassklappe bestimmt. Wenn sie geschlossen ist, arbeitet der Warmetauscher mit
héchstmdglicher Leistung. Seine Leistung wird durch die Offnung der Klappe vermindert.

> Bei Verwendung eines Rotationswarmetauschers: Durch die Veranderung seiner Drehgeschwindigkeit oder seines Intervalls geregelt. Dreht
sich der Rotor mit voller Geschwindigkeit, arbeitet der Warmetauscher mit hochstmdglicher Leistung. Die Leistung wird durch die
Verlangsamung der Drehgeschwindigkeit oder durch die VergroRerung des Intervalls vermindert.

Der Warmetauscher kann, abhangig von der Lufttemperatur, sowohl Warme, als auch Kalte Gbertragen. Ist es DrauBen kalter als im Raum, dann warmt
er die AuBenluft unter Verwendung der Zimmerwarme. Ist es im Raum kihler als drauen, dann kihlt der Warmetauscher die Lufttemperatur
durch die Raumluft. Seine Leistung erreicht sein Minimum, wenn die von dem System erstrebte Temperatur der Zuluft gleich ist mit
AuBenlufttemperatur. Je groRer ist die Differenz zwischen der gewlinschten Temperatur und der Temperatur der Zuluft, desto gréRer ist die Leistung
des Warmetauschers. Nur wenn der Warmetauscher mit voller Leistung arbeitet, dirfen auch andere Heizungs-/Kihlungskomponenten
aktiviert werden. Warmetauscher, die fiir diese Funktion geeignet sind werden im folgenden Fenster angezeigt. SERVICE > HEAT EXCHANGER und die
PID-Regler Koeffizienten oder im Fenster EINSTELLER > PID.

Flr den Rotor oder die Bypassklappe werden die Grenzen in der PID Steuerungsvorrichtung eingestellt, unter deren Berlcksichtigung die Bypassklappe
beginnt zu arbeiten.

> Bei Steuerung durch das 0-10 V Steuerungssignal, dreht sich der Rotor bei geringer Steuerungsspannung nicht und lauft hei. Deshalb wird die
minimale Ausgabespannung des Steuerungssignals beschrankt. Wird ein Rotationswarmetauscher mit On/Off Steuerung verwendet, dann werden im
EINSTELLER > PID > HEAT EXCHANGER Fenster PID Prozente angegeben, in deren Abhangigkeit der Rotor aktiviert wird.

> Offnet sich die Bypassklappe nur einige Prozent, kann Larm entstehen, infolge dessen wird eine Mindestgrenze seiner Offnung

eingestellt. Wird der Plattwarmeaustauscher mit der 3-Wege Bypassklappe verwendet, dann wird unter EINSTELLER > PID > HEAT EXCHANGER
Fenster angegeben, wie lange die Offnung dauert

> Wird ein Plattenwarmeaustauscher mit Segmentklappen verwendet, die durch eine externe Steuerungsvorrichtung gesteuert werden, dann wird
im SERVICE > HEAT EXCHANGER > TYPE Fenster der Typ der Bypassklappe, REMOTE CONTROLLER angegeben.

> Wird ein Plattenwdrmeaustauscher mit Segmentklappen verwendet, die an die Steuerrungsvorrichtung angeschlossen sind, dann wird dies im
SERVICE > HEAT EXCHANGER > TYPE Fenster mit dem Regler DAMPER TYPE der Typ der Bypassklappe - 2 SEGMENE oder 3 SEGMENTE angegeben.
Bei der Warmerilickgewinnungsregelung werden die Segmente nacheinander geschlossen, d.h. wenn keine Warmerlckgewinnung erforderlich ist,
werden alle Segmente geschlossen und die Bypassklappe gedffnet.

Schutz des Warmetauschers gegen Frost

Diese Funktion hilft den Warmetauscher vor Bildung von Eis zu schiitzen, welches ihn beschadigen kann. Sie wird im Fenster des
Serviceumfelds SERVICE > HEAT EXCHANGER > FROST PROTECTION konfiguriert.

Mégliche Schutzaktivierung/Deaktivierung aufgrund von:

* der angegebenen AuBenlufttemperatur;

» der angegebenen Fortlufttemperatur;

* der angegebenen Fortlufttemperaturdifferenz gegeniber dem berechnetem Gefriertemperatur (diese Temperatur wird berechnet
aus AuBenlufttemperatur, Raumlufttemperatur und Luftfeuchtigkeit).

* gemaR dem Drucksensor.

Mdgliche SchutzmaBnahmen (Durchfiihrung in angegebener Reihenfolge):

> Rezirkulation der Abluft (USE RECIRCULATION);
> Offnung der Bypassklappe oder Steuerung des Segmentventils oder Verlangsamung des Rotors (USE BYPASS DAMPER / ROTOR);

> AuBenluftwarmung mit dem Vorheizregister (USE PREHEATER);

> Anhalten des Zuluftstroms;

> Anhalten der Vorrichtung aufgrund zu niedriger Zulufttemperatur (die Grenze gemaR werksseitig eingestellten Parametern betragt -5°C);
> Abschaltung des Gerates, wenn keine SchutzmaBnahme aktiviert ist (Abschaltung nach 5min).

> Anhalten der Vorrichtung, wenn innerhalb der entsprechenden Zeitabschnitt die sichere Temperaturzone nicht erreicht wird (zwei

Zyklen, gemaR werksseitig eingestellten Parametern - 60min.);

> Anhalten der Vorrichtung - aufgrund von kritischer AuBenlufttemperatur (wird nach 60sek angehalten).

Die Bedingungen und die MaBnahmen der Schutzaktivierung sind wahlweise zu betatigen. Sie werden nur dann aktiviert, wenn die Aussenlufttemperatur
unterhalb der festgestellten Grenze fallt. Eine SchutzmaBnahme gegen Frost ist nur fir eine bestimmte Zeit aktiv, danach wird von einer
SchutzmaBnahme zur anderen gewechselt (gemaR werksseitigen Parametern 30min).Wenn mindestens eine der Aktivierungsbedingung erfillt ist, wird
der Frostschutz aktiv und es wird eine Meldung angezeigt. Zuerst folgt die Rezirkulation, dann werden Bypassklappe oder Segmentklappe verwendet,
dann das Vorheizregister, wenn die Leistung nicht ausreichend ist, wird der Zuluftstrom angehalten. Leistet der Schutz innerhalb der angegebenen Zeit
(gemaR den werksseitigen Parametern 30 min) keine Hilfe, dann wird zur nachsten SchutzmaBnahme gewechselt. Die Rezirkulation der Abluft ist ein
effektiver und sparsamer Schutz, aber sie gibt Abluft zum Strom der Zuluft zuriick. Bei der Verwendung von Bypassklappe oder Segmentklappen ist
zwingend das Zuluftheizregister anzuschlieRen. Nach der Offnung der Klappe wird der Strom der kalten Luft, der durch den Warmetauscher flieRt
vermindert und die Zuluft, die mit dem Heizgerat zu erwarmen ist, wird gekihit.

Flr den Schutz mit dem Vorheizregister wird die Position des AuBenluftsensors in Bezug auf das Vorheizregister festgelegt (stromaufwarts/abwarts).
Befindet sich der Sensor vor dem Vorheizregister, wird das Gerat nicht abgeschaltet, wenn die erforderliche AuBenlufttemperatur nicht erreicht wird. Das
Vorheizregister der AuBenluft wird zuerst mit voller Leistung fUr eine bestimmte Zeit eingeschaltet, dann wird die angegebene
Deaktivierungstemperatur (AuBenluft- oder Abluft) aufrechterhalten.
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Reicht die Leistung nicht aus und der zulassige Zuluftstrom vermindert, wird der Zuluftventilator periodisch angehalten und der Warmetauscher
durch Abluft entfrostet. Die Verwendung von Rezirkulation, Bypassklappe und das Anhalten der Zuluft funktioniert in periodischen Zyklen.

Die minimale Enteisungszeit betragt 5min. Die Ablufttemperatur und der Druckschalter des Warmetauschers kénnen die Zeitintervalle zwischen den
Enteisungszyklen sowie die Enteisungszeit verlangern, d.h. wenn die Mindestzeitspanne nach Ablauf eines Enteisungszyklus abgelaufen ist und das
Druckventil noch nicht aktiviert wurde, dann wird seine Aktivierung abgewartet. Wenn die geforderten Bedingungen wahrend der Enteisung nicht
innerhalb von 5 Minuten erreicht werden (das Druckventil wird nicht zurlickgesetzt oder die Ablufttemperatur steigt nicht an), dann wird die
Enteisungszeit verlangert. Wenn die Schutzvorrichtungen gemaR dem Druckschalter und/oder gemaR dem die Ablufttemperatur nicht aktiviert wurden,
dann finden die Enteisungszyklen in minimalen Abstédnden statt.

Systembeobachtung

Die Wartungs- und Einstellungsumgebung befindet sich im Fenster STAND, in dem Sie den Betrieb des gesamten Systems tiberwachen kénnen, d.h.
siehe Steuerung.

Ein- und Ausgange, CO2-Werte, Versionen der angeschlossenen Module, Datum und Uhrzeit, Drehzahl der Ventilatoren, Temperaturen, Druck usw. Der
Umfang an Informationen hangt von der Systemkonfiguration ab. Dieses Werkzeug ist fir die vorbeugende Wartung des Systems konzipiert.

Sperrung des Stand-by Modus

Diese Funktion ist zum Schutz des Systems vor unzuldssiger Abschaltung der Vorrichtung bestimmt. Fir den Winter wird es empfohlen das
Gerat hochstens 1 Stunde alle 12 Stunden abzuschalten.
Mdgliche Funktionsmodi

> Abschaltung immer zulassen;

> Abschaltung sperren;

> Abschaltung im Winter sperren;

> Abschaltung im Sommer sperren.

Es wird angegeben, wie lange innerhalb von 12 Stunden die Abschaltung zuldssig ist. Ist sie gesperrt, dann berechnet und informiert das System den
Benutzer (ber die verbleibende Zeit. Diese Funktion wird im Service-Umfeld (SERVICE > HAUPT > AUTOMATISCHE REGELUNG BLOCKIEREN)
konfiguriert. Ist die Zeit abgelaufen und der Standby Modus gesperrt, dann wird der Benutzer durch Anzeige der Funktion davon in Kenntnis gesetzt.

Luftmengenregulierung

Im Fester EINSTELLER > VOLUMENSTROM werden die 4 Luftstrome eingestellt. Sie sind fur einen spezifischen Modus bestimmt:
> Gebaudeschutz;
> Spar;
> Komfort;
> Boost (héchste Leistung).

Die Luftstrome sind in aufsteigender Reihenfolge angeordnet, d.h. bei Einstellung eines niedrigeren Luftstroms im Komfortbetrieb als im Sparmodus, wird
der Luftstrom des letzteren automatisch reduziert. In Bezug auf die Systemkonfiguration werden die Luftstréme in Prozent, Druck oder Luftmengen
angegeben. Der 100%-Wert des Luftstroms wird im Betriebsumgebungsfenster SERVICE > VENTILATOREN >
VENTILATORDREHZAHLREGELUNG angezeigt.

Manuelle Steuerung von Bauteilen

Diese Funktion aktiviert/deaktiviert auf manuelle Weise Komponenten, die durch digitale und analoge Ausgange gesteuert werden. Die letzten werden
anhand von Prozenten gesteuert und die digitalen durch die Funktionen EINGESCHALTET/AUSGESCHALTET. Wird die Komponente nach werksseitigen
Parametern betrieben, so wird der Zustand AUTO angegeben, was bedeutet, dass das Gerat gemaR dem Betriebsalgorithmus des
Luftungsgerates gesteuert wird. Die Komponenten werden in der Systemkonfiguration angezeigt. Damit die Einstellungen auch nach einem
Stromausfall erhalten bleiben, missen sie gespeichert werden. Das Gerat verbraucht am wenigsten Strom, wenn der Standby
Modus eingeschaltet ist, und die Einstellung der Komponenten auf AUTO. Vor Verwendung der Manuellen Steuerung wird empfohlen, die
Zwangsabschaltungsfunktion zu aktivieren, die den Betriebsalgorithmus des Klimagerats blockiert.

Das kann hilfreich sein, wenn es geprift werden muss, ob alle Komponenten korrekt angeschlossen wurden. Auferdem kann man im
Stérungsfall manche Komponenten aktivieren, damit die Vorrichtung unabhangig von den Sensoren und Sicherheitsvorrichtungen funktionieren
kann. Natrlich ist diese Methode nur in Ausnahmefallen anzuwenden, bis die Stérung beseitigt ist.

Wenn im Fenster MENU > SERVICE > FUHLER ein externer (REMOTE) Typ eines Temperatursensors angezeigt wird, kann dessen Temperatur manuell
angegeben werden. Die Werte kénnen Uber die Modbus-Schnittstelle angezeigt werden.

Anderung des Passwortes
Im Abschnitt SERVICE > HAUPT > PASSWORD > PASSWORD CHANGING MODE > ON kénnen Sie die Anmeldekennwdrter andern. Dazu ist es notwendig,

den Anderungsmodus zu aktivieren und nach Eingabe eines bevorzugten Passworts (4-stellig) auf eine Schaltfliche SET zu klicken. Um die Parameter
ohne Passwort zu Uberprifen und zu andern, setzen Sie als Kennwort einfach auf 0.

Wiederherstellen der Werkseinstellungen

Wurden Parameter eingestellt, mit denen das System nicht ordnungsgemaR funktionieren kann, kann man im Fenster des Service-Umfelds
SERVICE > STANDARDEINSTELLUNGEN WIEDERHERSTELLEN die werksseitigen Parameter wiederherstellen.
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Anzeige von Funktionen, Alarmen und Warnungen

Der Benutzer wird im Fenster MENU > ALAME (iber aktive Funktionen, Meldungen oder Warnungen informiert. Funktionen werden im HAUPTFENSTER
angezeigt. In der unten angefiihrten Tabelle werden Bezeichnungen und Beschreibung der Indikationen angegeben.

A

Funktion

Arbeitsanzeige

Stoéranzeige
Systemmodusschalter
Ausgewahlte Lufterdrehzahl
Winter

Sperrung des Standby Modus
Ventilatoren verlangsamt
Slowing down fans by temperature
Nachtkihlfunktion
Hydraulikpumpe Vorbeugung
Wartungsfunktion
Urlaubsplan

COy, Verringerungsfunkton

Vollstandige Rezirkulation

Beschreibung

Der Ausgang der Arbeitsanzeige ist aktiviert.

Stérmeldeausgang ist aktiviert.

Das Einschalten Uber externen Schalter ist aktiv.

Ausgewahlte Lufterdrehzahl von externem Schalter ist aktiviert.
Winterbetrieb aktiv.

Sperrung des Standby Modus aktiv.

Ventilatoren sind verlangsamt.

Ventilatoren sind verlangsamt aufgrund der Zulufttemperatur.
Nachtkihlungsfunktion ist aktiviert.

Die vorbeugende Wartung der Umwalzpumpen ist aktiviert.

Algorithmus der Liftungsvorrichtung ist gesperrt. Servicearbeiten werden durchgefiihrt

Aktives Intervall des Urlaubszeitplans. Anderung des Systemmodusses ist erst nach
Anderung des Urlaubszeitplans méglich.

CO2 Verringerungsfunktion ist aktiviert.

Funktion der vollstandigen Rezirkulation (Umluft) ist aktiviert.

Anzeige und Léschung von Alarmen und Warnungen

Das System benachrichtigt den Benutzer Gber Stérungen mit Meldungen, die automatisch beseitigt werden und Gber Warnungen, die auf manuelle Weise zu I6schen
sind. Es wird empfohlen, dass die Warnungen nach der Herausstellung der Griinde der Warnung von einem Fachmann geléscht werden. Uber Warnungen und

Meldungen wird auch im Hauptfenster MENU > ALARME mitgeteilt. Ist mindestens eine Warnung
3uRere Stdranzeige wird aktiviert. Die Ubersicht und Behebungsfunktion von Warnungen

ALARME. In der Tabelle werden alle mdgliche Warnungen und Meldungen angezeigt.

aktiv, angehalten

und Meldungen erscheint im Fenster MENU

und die

Anzeige Die Liste der Storungen
R Gerissener Riemen des Rotors
e Eingeschalteter Feuerstattenschutz
R Eingeschalteter Schutz vor Austrocknung
i V.4 Eingeschalteter Frostschutz des Plattenwdrmeaustauschers
ADS Plattenwarmetauscher Frostschutz, System gestoppt.
106 Plattenwarmetauscher Frostschutz (Druckmesswandler)
A0 Frostschutz des Warmwasserheizgerats, System gestoppt.
\oa Zu niedrige Zulufttemperatur
109 Zu hohe Zulufttemperatur
R0 Zu niedrige Zulufttemperatur, System gestoppt.
Al Zu hohe Zulufttemperatur, System gestoppt.
i Tauschen Sie den Zuluftflter aus (Druckmesswandler)
R Tauschen Sie den Abluftfilter aus (Druckmesswandler)
U Tauschen Sie Zuluft- und Abluftfilter aus (Zeitiberschreitung)
A Alarm! Ausfall der Stromversorgung. Bitte Gberprifen Sie die F1 Sicherung.
U Achtung! Ausfall des Zulufttemperatursensors. Notfallmodus
U Achtung! Ausfall des Ablufttemperatursensors. Notfallmodus
U Achtung! Ausfall des Fortlufttemperatursensors. Notfallmodus
18 www.salda.lt
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g Achtung! Ausfall des AuBenlufttemperatursensors. Notfallmodus

it Achtung! Ausfall des Temperatursensors des Wasserheizregisters. Notfallmodus

e Achtung! Ausfall des Temperatursensors der Wassertemperatur des Wasserheizregisters. Notfallmodus
vee Achtung! Ausfall des Wassertemperaturfihlers des Wasserkihlregisters. Notlauf

73 Achtung! Ausfall des Temperaturflhlers im Schaltschrank. Notlauf

Acd Alarm! Ausfall des Zulufttemperaturfiihlers, System gestoppt.

A2S Alarm! Ausfall des Ablufttemperaturfihlers, System gestoppt.

AcG Alarm! Ausfall des Fortlufttemperaturfihlers, System gestoppt.

A7 Alarm! Ausfall des AuRenlufttemperaturfiihlers, System gestoppt.

AcE Alarm! Ausfall des Wassertemperatursensors des Wasserheizregisters, System gestoppt.
A Alarm! Ausfall des Wassertemperatursensors des Wasservorheizregisters, System gestoppt.
A30 Alarm! Ausfall des Temperatursensors flr Wasserkuhlregisters, System gestoppt.

A3l Alarm! Ausfall des Temperatursensors im Schaltschrank, System gestoppt.

"3 Brandschutztest OK

133 Achtung! Brandschutztest fehlgeschlagen

A3 Alarm! Manueller Schutz des Heizregisters, System gestoppt.

235 Achtung! Automatischer Schutz des Heizregisters.

A3k Alarm! Manueller Schutz des Vorheizregisters, System gestoppt.

U3 Achtung! Automatischer Schutz des Vorheizregisters

A38 Alarm! Ausfall des Zulifters.

A39 Alarm! Ausfall des Ablufters.

A4G Alarm! Ausfall des DX-Kihlers

A4 Alarm! Feuer

A4 Alarm! Druckschutz des Zuluftventilators, System gestoppt.

A43 Alarm! Druckschutz des Abluftventilators, System gestoppt.

A4 Alarm! Interner Systemfehler.

A4S Alarm! Manueller Schutz des Heizregisters. Intensive Kihlung.

A4E Alarm! Manueller Schutz des Vorheizregisters. Intensive Kiihlung.

A4l Alarm! Interner Kommunikationsfehler

B Achtung! Entfrostung des DX Kiihlers

49 Achtung! Zu hohe Abluftfeuchtigkeit in den letzten 3 Tagen. Erhéhung des Luftstroms.
et Achtung! Zu hohe Feuchtigkeit der Abluft. Intensives Luften.

As | Alarm! Der Riemen des Rotors ist gerissen, System gestoppt.

T Achtung! Ausfall der Gasheizregisters!

263 Achtung! Ausfall des Gasvorheizregisters!

o] Achtung! Zu hoher Stand des Kondensats.

155 Achtung! Ausfall des Zuluftventilators! Notfallmodus.

%5 Achtung! Ausfall des Abluftventilators! Notfallmodus.

157 Achtung! Zu geringer Zuluftstrom flr DX-Kihler.
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Vorgangsregister

Das System zeichnet die letzten 50 Ereignisse auf (Ausfalle, Alarme, Ergebnisse der Brandschutzprifung, etc.). Das Protokoll speichert die
Beschreibung der Ereignisse sowie deren Zeit. Das Ereignisprotokoll kann unter EINSTELLER > GESCHICHTE oder MENU > ALARM

GESCHICHTE eingesehen werden.

Systemversionen und Laufzeit

Im Abschnitt EINSTELLER > STAND > VERSION sehen Sie Software- und Konfigurationsversionen, die in der Produktionslinie flr jedes Gerat gespeichert
sind.
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Wartung

Sicherheitsanweisungen

Vor dem Offnen der Tiir den Netzstecker
ziehen (Netzstecker aus der Steckdose ziehen
oder bei Vorhandensein eines zweipoligen
Sicherungsautomaten - ebenfalls trennen. Es
ist darauf zu achten, dass es nicht von
Dritten eingeschaltet wird) und bis zum

volistandigen Stillstand der Liufter zu warten
(ca. 2 Minuten).

Tiiré6ffnung

AmberAir Compact 2-4 CX P sind sehr schwere
Produkte, daher miissen Wartungsarbeiten von

mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden.

Drei mégliche Weisen der Turdéffnung/Abnahme:

1. Gewdhnliche Turéffnung unter Verwendung von Scharnieren;
2. Tarabnahme unter Verwendung des Schienensystems;
3. Tirabname in Bodenversion.

Zum Abschrauben der Deckel verwenden Sie den Schlilssel, der sich im Zubehdr-Set befindet.

Der AmberAir Compact 1 CX P ist nur mit zwei Deckeln
ausgestattet, AmberAir Compact 2-4 CX P mit drei.

Taroffnung in Deckenversion unter Verwendung von Scharnieren

J

Die Abnahme der Deckel unter Verwendung von Schienen

Abschrauben der Deckel

e Ldsen Sie zuerst die Schrauben, mit denen die Abdeckungen an der Seite der Halterungen befestigt sind.

e Eine Kante der Abdeckung sollte auf einen Halter gelegt werden. Schrauben Sie alle Abdeckungen auf die gleiche Weise fest. Die Abdeckung mit der
Kondensatwanne kann erst nach dem Trennen vom Ableitungsrohr abgenommen werden.
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Vorbereitung des Deckels

¢ Nachdem alle Schrauben gel6st sind, ist die Abdeckung frei. Er wird zur Seite und zuriick bewegt, aus dem Halter genommen und auf die
Schienen gelegt.

Benutzungsweise
o Die Abdeckungen kénnen direkt von den Schienen selbst entfernt oder auf die andere Seite des Produkts geschoben werden.
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Die Abnahme der Deckel in Bodenversion

¢ Bei Verwendung von Tragbdden wird das Produkt von oben gewartet. Offnen Sie die Abdeckungen, indem Sie die Schrauben mit einem
Sechskantschlissel I6sen.

¢ Lbdsen Sie die Schrauben der Seitenabdeckungen 1 und 2 von AmberAir Compact 2-3 CXP. Offnen Sie die Abdeckungen vorsichtig. Danach ist die
mittlere Abdeckung Nr. 3 abzuschrauben und vorsichtig zu entfernen.
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Die Deckelabnahme in horizontaler Version

« Bei der horizontal montierten Version wird die Geratewartung von der Seite durchgefiihrt. Offnen Sie die Abdeckungen, indem Sie die Schrauben

mit einem Sechskantschliissel I6sen.
« Loésen Sie die Schrauben der Seitenabdeckungen 1 und 2 von AmberAir Compact 2-3 CX P. Offnen Sie die Abdeckungen vorsichtig. Danach ist die

mittlere Abdeckung Nr. 3 abzuschrauben und vorsichtig zu entfernen.
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e Filter kénnen durch die Offnung der kleinen Seitendeckel oder der Deckel gewechselt werden.
Beim Wechsel der Filter von der Seite werden nacheinander die Halterungen des Filterdeckels gedffnet und der Deckel

herausgezogen.

Filterwechsel

e

s

und Filter

Gibt es beim Herausziehen der Filter durch die Seite nicht ausreichend Platz, kdnnen sie von oben durch die Turéffnung gewechselt werden. Die
Turdéffnung wird im Kapitel , Taréffnung” beschrieben.

Nach der Tir6ffnung sind die Schrauben des Filterhalters von der einen und von der anderen Seiten abzuschrauben.

Klappen Sie den ausgefahrenen Halter zur Seite und entfernen Sie so den Filter.

Beim Einlegen des Filters achten Sie darauf, dass der Pfeil mit der Stromrichtung Ubereinstimmt.

www.salda.lt
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Nachdem Sie die Filter gewechselt haben, Es wird empfohlen, die Filter alle 3 - 4 Monate oder
aktualisieren Sie bitte den Filtertimer in der entsprechend der Filtertimeranzeige im
Fernbedienung. Fernbedienungspanel oder laut

Es ist strengstens VERBOTEN, das Gerat ohne Gebaudemanagementsystem zu wechseln.

Filter zu betreiben!

Wartung der Ventilatoren

Vor Beginn von Wartungs- oder Reparaturarbeiten ist

sicherzustellen, dass das Gerat vom Stromnetz
l getrennt und/oder der Hauptschalter ausgeschaltet
hd ist.

Die Wartung darf nur von erfahrenem und geschultem Personal durchgeflihrt werden.

Der Ventilator ist mindestens einmal im Jahr zu prifen und zu reinigen.

Stellen Sie sicher, dass der Lifter vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten durchfiihren.

Beginnen Sie die Wartungsarbeiten erst nach einem vollstandigen Stillstand des Ventilators.

Beachten Sie bei der Durchfiihrung von technischen Wartungsarbeiten alle Arbeitsschutzvorschriften.

Die Motorkonstruktion beinhaltet Hochleistungskugellager. Sie sind gepresst und muissen daher wahrend der gesamten Motorlebensdauer nicht
geschmiert werden.

Trennen Sie die Anschlisse des Ventilators von der Vorrichtung ab.

Trennen Sie den Schlauch des Druckmessers des Ventilators ab.

Das Laufrad sollte speziell auf Ablagerungen oder Verunreinigungen uUberprift werden, die eine Unwucht verursachen koénnen. Eine
(bermaRige Unwucht kann zu einem beschleunigten Verschlei® der Motorlager und zu Vibrationen fihren.

Reinigen Sie das Laufrad und das Innere des Gehduses mit einem sanften nicht I6slichen und nicht korrosiv wirkenden Reinigungsmittel,
dessen ph-Wert zwischen 6 und 8 liegt.

Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger, Scheuermittel, scharfe Gegenstande oder atzende Lésungsmittel, die das Gehause und das Laufrad
zerkratzen oder beschadigen kénnten.

Tauchen Sie den Motor wéhrend der Laufradreinigung nicht in Flissigkeit.

Achten Sie darauf, dass die Ausgleichsgewichte des Laufrades nicht bewegt werden.

Stellen Sie sicher, dass das Laufrad nicht gehindert ist beziehungsweise am Gehause reibt.

Montieren Sie den Ventilator wieder in das Gerat. SchlieBen Sie den Llfter an die Stromquelle an. Schliefen Sie den Luftdruckschlauch an.
Wenn sich der Ventilator nach der Wartung nicht selbst startet oder stoppt, wenden Sie sich an den Hersteller. Eine Fehlfunktion
des Ventilators kann anhand des Drucks im System (bei angeschlossenen Druckschaltern) erkannt werden. Wenn sich der Motor des
Ventilators verkantet, wird ein separater Hinweis auf dem Bedienfeld angezeigt.

Vergewissern Sie sich vor der Inbetriebnahme des Gerates, dass keine Werkzeuge oder andere Fremdkdrper im Gerat sind.

Offnen Sie Nach dem Auspacken der AmberAir Compact CX P die Seitenabdeckungen und schrauben Sie die Stiitzen,
die fiir den Transport verwendet werden, von den Ventilatoren ab.

Decken- und horizontale Version von Amber Air Compact 1 CX P
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Bodenversion von Amber Air Compact 1 CX P

—

o =

AmberAir Compact 2-4 CX P

Die Ventilatoren in Boden-, Decken und horizontalen Versionen werden gleich bedient.
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Wartung der Bypassklappe

Offnen Sie die Wartungstiir .

Stecken Sie die Anschlusskabel ab.

Schrauben Sie die Platte, die den Antrieb halt, ab und entfernen Sie die Platte samt Achse vom Gerat.
Lésen Sie die Schrauben der Klemmen, die die Klappe halten.

Entfernen Sie Klappe.

Um den Ventilantrieb der Deckenversion von AmberAir Compact 1 CX P zu entfernen, entfernen Sie den Filter.

Bodenversion von AmberAir Compact 1 CX P und AmberAir Compact 2-4 CX P fiir alle Versionen
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Wartung des Warmetauschers

Wartungsarbeiten dirfen erst nach vollstandigem Stillstand der Ventilatoren begonnen werden.

Reinigen Sie den Warmetauscher einmal im Jahr.

Entfernen Sie die Warmetauscherkasette vorsichtig und tauchen Sie sie in einen Behalter mit Seifenwasser (kein Natron verwenden).
Waschen Sie dann die Kassette mit einem schwachen Warmwasserstrom (zu starker Wasserstrom kann seine Platten verbiegen).
Der Warmetauscher darf nur dann in das Gerat eingebaut werden, wenn er vollstandig trocken ist.

Die Warmetauscher kdnnen entweder von oben oder von unten entfernt werden.

Von Oben (Decken- und Wandversionen):

e Losen Sie die 4 Schrauben der Langshalterung.

e Entfernen Sie die Halterung.

e | dsen Sie den Halter des Warmetauschers (3 Schrauben).

e Der Warmetauscher wird von der zweiten Halterung am anderen Ende des Warmetauschers gehalten.

Nachdem der Halter abgeschraubt wurde, 16st sich
der Warmetauscher.
Bei Deckenmontage fallt er herunter.

e Entfernen Sie die Sicherungbleche des Warmetauschers und nehmen Sie diesen heraus.

Von unten (Bodenversion):

® Ldsen Sie die 4 Schrauben und entfernen Sie die Langshalterung.

e Schrauben Sie die beiden Halterungen des Warmetauschers ab.

e Entfernen Sie die Sicherungsbleche des Warmetauschers und nehmen Sie diesen heraus.

AmberAir Compact Ausfiihrung fir Deckenmontage
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Wartung der Steuerung

Schalten Sie den Hauptschalter des Gerates aus.

Schrauben Sie die Schalttafel mit einem Schraubendreher aus dem Automatikbereich heraus.

Trennen Sie die Anschlisse von der Steuerung.

Entfernen Sie den Controller.

Zum Wiederzusammenbau wiederholen Sie die Punkte in umgekehrter Reihenfolge.

Achten Sie beim Zuriickstecken von Steckverbindern auf die Kennzeichnung der Steckverbinder, diese missen Ubereinstimmen.
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Wartung des elektrischen Heizregisters

Schalten Sie den Hauptschalter des Gerats aus.
Offnen Sie die Tiiren des Geréts.
Trennen Sie den elektrischen Heizer vom Kabelbaum.

Ldsen Sie die 4 Schrauben und entfernen Sie das Heizgerat. Halten Sie die Heizung nicht am Heizelement, sondern halten Sie sie am Gehause.
Vor der Riickmontage des Heizgerats ist auf die Markierung der Luftstromrichtung zu achten.

Wartung des Warmwasserheizregisters

Schalten Sie den Hauptschalter des Gerats aus.

Offnen Sie die Tiren des Gerits.

Lassen Sie die Kihlflissigkeit aus dem System ab.

Trennen Sie das Heizgerat vom System.

Ldsen Sie die 4 Schrauben und entfernen Sie die Kappe.
Entfernen Sie den Temperaturfihler von innen.

Entfernen Sie die Seitendichtungen von den Heizungsrohren.
Lésen Sie die 4 Schrauben und entfernen Sie das Heizgerat.
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Allgemeine Empfehlungen zur Wartung der Liiftungsanlage

Um ein einwandfreies Funktionieren des Systems zu gewahrleisten, sollten die Wartungsanforderungen und -fristen eingehalten werden. Andernfalls
erlischt die Garantie. Einige Empfehlungen sind in der folgenden Tabelle aufgefliihrt, jedoch sie sind nur beratend, da der Bedarf an Systemwartung vom
Ort der Gerateinstallation, der Verschmutzung der Umgebungsluft, der Bewohner, der Arbeitszeit usw. abhangt.

Wahrend der Inbetriebnahme
Prifen Sie die Filtersauberkeit

Bauteil
Filter

Priifen Sie Anschliisse und die
Drehrichtung

Ventilatoren

Rotationswarmetauscher | Priifen Sie die Drehrichtung

Prifen Sie die Sauberkeit des
Warmetauschers

Plattenwarmetauscher

Schalttafel Prifen Sie die Anschliisse

Elektroheizregister Prlfen Sie die Anschliisse

Wasserheizregister Prifen Sie die Dichtheit

Kondensatableitung
Druckgeber
Temperatursensor

Priifen Sie den Elektroanschluss
Priifen Sie den Elektroanschluss

Zuluft- und Abluftsystem Prifen Sie die Anschllsse

System der Luftkanale Check the tightness
Ventile, Sprihgerate, Gitter Prifen Sie die Dichtheit der
Anschllsse

Prifen Sie die Funktionsfahigkeit der
Schaltanlage

Schaltanlage(Steuerung)

Uberpriifen Sie die
Kondensatauslasseinheit und stellen
Sie sicher, dass das Wasser aus der
Wanne richtig ablauft.

Kondensatauslasseinheit

Mindestens alle 6 Monate

Ersetzen Sie die Filter alle 3 bis 4 Monate oder

entsprechend der Angaben der Bedieneinheit.

Prifen Sie, ob Druckmesswandler sauber ist, wenn nicht, reinigen Sie
ihn.

Uberpriifen Sie, ob die Befestigungsteile des Filters beschadigt sind.
Sauberkeit prufen und ggf. reinigen

Achten Sie darauf, dass die Laufrader keine Unwucht aufweisen.
Achten Sie darauf, dass die Laufrader beim Drehen von Hand kein
Gerausch verursachen.

Achten Sie darauf, dass die Befestigungsschrauben nicht lose und
unbeschadigt sind.

Uberpriifen Sie die elektrischen Anschliisse. Stellen Sie sicher, dass
sie ordnungsgemal$ gesichert und keine Korrosionsanzeichen
aufweisen

Sauberkeit prifen und ggf. reinigen

Priifen Sie die Spannung des Antriebsriemens.
Sauberkeit prufen und ggf. reinigen

Priifen Sie die Anschliisse

Reinigen Sie den Staub und Uberpriifen Sie die elektrischen Teile
und die Anschliisse des Heizgerates.

Sauberkeit prufen und ggf. reinigen

Prifen Sie das Gerat auf Dichtigkeit - falls erforderlich, dichten Sie
die Anschllsse ab.

Reinigen
Prifen Sie die Funktionen
Uberpriifen Sie den Betrieb und stimmen Sie ihn ggf. ab.

Reinigen
Reinigen
Reinigen

Alle 3 bis 4 Monate das Schaltgerat (Schiitz) einer Sichtprifung
unterziehen, d.h. sicherstellen, dass das Gehause keine
Schmelzspuren aufweist oder sonst thermisch beschadigt wurde und
keine ungewdhnlichen Gerausche erzeugt. Alle Schutze im Produkt
oder im Zubehor mussen Uberprift werden.

Reinigen
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Stérung

Das Gerat funktioniert nicht

Luftzufuhrheizregister oder Vorheizregister
ist nicht in Betrieb oder funktioniert nicht
ordnungsgemaR (falls installiert).

Zu geringer Luftstrom bei
Nenngeschwindigkeit der Ventilatoren

Filter sind verstopft und in der
Fernbedienung erscheint keine Meldung

MGogliche Fehler und deren Behebung

Mogliche Ursache der Storung

Keine Spannungsversorgung.

Zweipolige Schutzeinrichtung ist
ausgeschaltet oder ein
Fehlerstromschutzschalter ist aktiv (falls vom
Installateur installiert).

Durch zu geringen Luftstrom in den
Luftkanalen wird automatischer Schutz
ausgelost.

Manueller Schutz wurde ausgelést.

Verschmutzter Zu- und/oder Abluftfilter.

Unpassende Zeit des Zeitmessers der Filter
oder Funktionsausfall des
Filterdruckschalters oder falsch
eingestellter Druck des Schalters.

Erklarung der Storung,
Storungsbeseitigung

Uberpriifen Sie, ob das Gerét an der
Steckdose angeschlossen und die
Hauptschalttafel eingeschaltet ist.

Nur dann einschalten, wenn ein der Zustand
der Vorrichtung von einem qualifizierten
Elektriker geprift wurde. Wenn das System
ausfallt, MUSS der Fehler vor dem
Einschalten behoben werden.

Prifen, ob Luftfilter verschmutzt sind. Priifen
Sie, ob die Ventilatoren sich drehen.

Méglicher Heiz- oder Gerateausfall. Sie
MUSSEN sich an den Kundendienst wenden,
um Fehler zu erkennen und zu beheben.

Tauschen Sie den/die Filter aus

Die Zeit des Zeitmessers der Filter ist bis zur
Anzeige Uber Filterverschmutzung zu
verklrzen oder Austausch des
Filterdruckschalters oder passender Druck
des Relais des Filterdrucks ist einzustellen.
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Garantie und Garantiebestimmungen

1. Alle in unserem Werk hergestellten Gerate werden unter Betriebsbedingungen geprdift und vor der Auslieferung getestet. Das
Testprotokoll wird zusammen mit dem Gerat geliefert. Die Ausristung wird in einwandfreiem Zustand an den Direktkunden geliefert.
Auf das Gerat wird eine Garantie flr den Zeitraum von zwei Jahren ab Rechnungsdatum gewahrt.

2. Wenn sich herausstellt, dass das Gerat wahrend des Transports beschadigt wurde, sollte ein Reklamationsverfahren gegen den
Spediteur eingeleitet werden, da wir keine Verantwortung fiir solche Schaden tbernehmen.

3. Diese Garantie gilt nicht:
3.1. Wenn gegen die Transport-, Lager-, Installations- und Wartungsvorschriften des Gerates verstoRen wird;
3.2. bei unsachgemaRBer Wartung und Montage, sowie bei unzureichender Wartung des Gerates;
3.3. wenn die Ausristung ohne unser Wissen und unsere Erlaubnis aufgerlstet oder unqualifizierte Reparaturen durchgefiihrt
wurden;
3.4. wenn das Gerat nicht fir seinen urspriinglichen Zweck verwendet wurde.

4, Auch in folgenden Fallen wird keine Garantie gewahrt:
4.1. Bei mechanischen Beschadigungen;

4.2. Schaden, die durch das Eindringen von Gegenstanden, Materialien und Flissigkeiten von auen verursacht werden;
4.3. Schaden durch Naturkatastrophen, Unfalle (Spannungsanderung im Stromnetz, Blitzschlag, etc...).

5. Das Unternehmen tbernimmt keine Haftung fiir direkte oder indirekte Schaden an seinen Produkten, wenn der Schaden durch die
Nichteinhaltung von Installations- und Montagevorschriften, vorsatzlich oder fahrlassig durch Benutzer oder das Verhalten Dritter

verursacht wird.

Die oben angeflihrten Umstande sind leicht erkennbar, wenn das Gerat zur Inspektion in unser Werk zurtickgeschickt wird.
Stellt der Direktkunde fest, dass das Gerat defekt ist oder eine Stérung aufgetreten ist, ist er verpflichtet den Hersteller innerhalb von flnf
Werktagen zu informieren und das Gerat an den Hersteller zu liefern. Die Versandkosten sind vom Kunden zu tragen.
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*1
Produktbezeichnung
*1
gu/lu Nummer
Intervall

Installation
Ventilator Reinigen einmal jahrlich  *2
Warmetauscher Reinigen einmal jahrlich  *2
Filterwechsel alle 3-4 Monate *?2

*1 - siehe Produktetikett

*2 -mindestens.

Wartungsprotokoll

HINWEIS. Der Kaufer ist verpflichtet, die " Produktwartungstabelle " auszufiillen.

Verbesserungen und Anderungen an diesem Handbuch, die durch Druckfehler, Ungenauigkeiten der aktuellen Informationen oder Verbesserungen von Programmen und/oder Gerdten erforderlich sind,
kénnen vom Hersteller jederzeit und ohne Vorankiindigung vorgenommen werden. Solche Anderungen werden jedoch in neue Ausgaben dieses Handbuchs aufgenommen. Alle Abbildungen dienen nur der

Veranschaulichung und stellen méglicherweise nicht genau das tatsachliche Gerat dar.

Datum
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